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Te ostsite suurepärase õhupuhuri MAX! See seade soojendab jahedal ajal mõnusasti teie tuba! 

Nii nagu kõigi elektriliste kodumasinate puhul, tuleb ka selle mudeli eest hoolt kanda, et vältida 
vigastusi, tuleohtu või seadme rikkumist. Enne seadme esmakordset kasutamist lugege käesolevat 
juhendit hoolikalt ning järgige seadmel olevaid ohutusnõuandeid. 

Seadme kirjeldus 
Seade koosneb järgmistest põhikomponentidest 

1. Keeratav regulaator sisse‐ ja väljalülitamiseks ning küttevõimsuse valimiseks 
2. Toatermostaat‐ regulaator ja külmumiskaitse seadistus  
3. Õhu väljalaskeava (soojendatud õhk või ventilatsioon) 
4. Õhuvõtuava 
5. Kandekäepide 
6. Toitejuhtme pesa 
7. Toitejuhe 

Olulised ohutusjuhised 
 Palun  lugege kasutusjuhend enne esimest kasutamist hoolikalt  läbi ning hoidke see edaspidiseks 
kasutamiseks alles; vajadusel andke see edasi järgmisele omanikule. 
 Stadler  Form  ei  vastuta mistahes  kahjustuste  või  kahjude  eest, mis  on  tingitud  kasutusjuhendi 
eiramisest. 
 Seadet  võib  kasutada üksnes  kodus,  selleks ettenähtud eesmärgil.  Lubamatu  kasutus  ja  seadme 
tehniline modifitseerimine võivad tekitada ohu elule ja tervisele. 
 Inimesed, kes pole kasutusjuhendiga tutvunud, lapsed ning ebakained ja narkojoobes isikud võivad 
puhastit kasutada üksnes järelvalve all. 
 Ühendage toitejuhe üksnes vahelduvvooluvõrku. Järgige seadmele märgitud pingeteavet. 
 Ärge kasutage vigastatud pikendusjuhet. 
 Ärge vedage toitejuhet üle teravate nurkade ning veenduge, et see ei oleks kinni kiilutud. 
 Ärge tõmmake pistikut pesast märgade kätega või juhtmest tirides. 
 Ärge  kasutage  seda  seadet  vahetult  vanni,  duši  või  basseini  ääres  (minimaalne  kaugus  3 m). 
Paigutage seade selliselt, et vannis olev inimene ei saaks seda puudutada. 
 Ärge  paigutage  seadet  küttekeha  lähedusse.  Ärge  paigutage  toitejuhet  otse  kuuma  kätte  (nt 
kütteplaadile,  lahtise  tule  lähedusse,  kuuma  triikraua  juurde  või  radiaatori  kõrvale).  Kaitske 
toitejuhet õlide eest. 
 Jälgige, et seade oleks paigutatud nii, et see oleks töö ajal stabiilne ning keegi ei komistaks 
toitejuhtme otsa. 
 Seade pole pritsmekindel. 
 Ärge kasutage seadet välistingimustes. 
 Hoiustage seadet kuivas kohas, lastele kättesaamatuna (soovitavalt pakitult). 

Puhastamine 
 Enne  iga hooldustegevust  ja peale  iga  kasutuskorda  lülitage  seade  välja  ja  eemaldage  toitejuhe 
pistikupesast. 
 Ärge kunagi kastke seadet vette (lühise oht). 
 Seadme  väliseks  puhastamiseks  pühkige  seda  niiske  lapiga  ja  seejärel  kuivatage  hoolikalt. 
Eemaldage juhe alati esmalt vooluvõrgust 
 Jälgige, et õhuvõtu‐ ja väljalaskeavade võred poleks väga tolmused, puhastage neid aeg‐ajalt kuiva 
harja või tolmuimejaga. 



Remont/utiliseerimine 
 Elektriseadmete  remondiga  peaks  tegelema  ainult  kvalifitseeritud  tehnik.  Väär  remont  tühistab 
garantii. 
 Ärge kunagi seadet kasutage vigastatud adapteri või pistikuga ning peale maha kukkumist või muul 
moel vigastamist (mõrad/praod korpuses). 
 Ärge toppige seadmesse võõrkehi ega võtke niisutit omaalgatuslikult koost lahti. 
 Kui  seadet  pole  võimalik  remontida,  siis  toimetage  see  viivitamatult  vastavasse  jäätmete 
kogumispunkti. 
 Ärge visake elektriseadmeid majapidamisprügi hulka. Kasutage vastavaid kogumispunkte. 
 Küsige kohalikust omavalitsusest, kus sellised kogumispunktid asuvad. 
 Kui  elektriseadmed mõtlematult  ära  visatakse,  siis  võib  kokkupuude  ilmastikuga  tingida  ohtlike 
ainete sattumise põhjavette ning sealt toiduahelasse ning taimede ja loomade mürgitamise paljude 
aastate vältel. 
 Kui vahetate seadme uue vastu välja, siis on müüja seaduse  järgi kohustatud vana seadme tagasi 
võtma ilma utiliseerimistasuta. 

Ülespanek/kasutamine 
1. Kui olete MAX‐i paigutanud soovitud kohta, kinnitage toitejuhe  (7) oma pesasse  (6)  ja ühendage 
kaabel (7) vooluvõrku. 
2. Lülitage MAX soovitud võimsusel regulaator‐nupu (1) abil sisse. 

Regulaator‐ nupp (1) 

Asend 0   Väljas 
Positsioon  Ventilatsiooniks keerake toatermostaadi nupp (2) päripäeva 

lõpuni 
Asend I   Küte, 800 W 
Asend II  Küte, 2000 W 

 

Toatermostaat (2) 
Toatermostaadi nupp (2) võimaldab temperatuuri paindlikult reguleerida. 
Häälestamine: maksimaalse temperatuuri saavutamiseks keerake nuppu päripäeva, minimaalse 
temperatuuri saavutamiseks vastupäeva. Maksimaalse temperatuuri soovimisel keerake termostaadi 
nupp (2) päripäeva lõpuni. Kui soovitud toatemperatuur on saavutatud, keerake termostaadi nuppu 
(2) vastupäeva, kuni seade välja lülitub. Kui toa temperatuur langeb, siis lülitub MAX automaatselt 
sisse. 

Külmumiskaitse * 
Keerake toatermostaadi nupp (2) asendisse *. 
Vältimaks toatemperatuuri langust alla u. +5°C keerake nupp (1) asendisse I või II (sõltuvalt ruumi 
suurusest, suuremate ruumide puhul II) ja toatemperatuuri nupp (2) asendisse *. Seade lülitub 
automaatselt sisse temperatuuril u. +5°C ja uuesti välja temperatuuril +7°C. Sel moel saab vältida 
ruumide külmumiskahjustusi. 

Ülekuumenemiskaitse 
MAX on varustatud ülekuumuskaitsega, mis lülitab seadme tehnilise rikke või väärkasutuse korral 
välja. Kui see juhtub, tõmmake toitejuhe (7) toitepistikust välja ja parandage rike või korrigeerige 



kasutusviisi. Seadme võib uuesti sisse lülitada, kui see on maha jahtunud ja on lühikest aega olnud 
vooluvõrgust lahutatud. 

Märkus: 

Veenduge, et seadme ja seina või teiste suurte objektide vahel oleks küllaldaselt ruumi. Mistahes 
muud objektid ei tohi õhuvoolu takistada. 

 

Tehnilised andmed 
 

Nimipinge   230 volt / 50 Hz 

Nimivõimsus   2000 W (asend II) 

Mõõtmed  290 x 368 x 270 mm 
(laius x kõrgus x sügavus) 

Kaal  U. 2,5 kg 
Kütte reguleerimine   0 ‐ 800 ‐ 2000 W 
Termostaat  pidev 
Automaatne 
külmumiskaitse 

olemas 

Ülekuumenemiskaitse  olemas 
Topeltisolatsioon  jah 
Müratase  Vähem kui 40dB (A)  
Vastab EL direktiividele  GS/CE/WEE/RoHS 

 

Kõik õigused mudeli erinevatele modifikatsioonidele on kaitstud 
 

Garantii 

2‐aastane garantii 

See garantii katab konstruktsiooni, tootmise ja materjali defekte. Garantii ei kata hõõrduvaid osi ning 

väärkasutust ja –hooldust. 

 

 

                                                                                                         



 

Tänuavaldused kõigile  projektis  osalenud  inimestele:  Del  Xu’le  tema  osaluse,  ideede  ja 

organiseerimise  eest,  Silvio  Manzoni  ja  Peter  Hafnerile  projekteerimise  ja  CAD‐töö  eest,  Mario 
Rothenbühlerile fotode eest ning Matti Walkerile auhinnatud disaini ja graafikatöö eest. 

Martin Stadler, CEO Stadler Form Aktiengesellschaft 
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